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Ante el tocador, Leonor,
luce sn esbeltez sin par,
iQué hermosara, qué primor.,.
¥ quién fuera Zocador
(para poderla rocar)|
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@/rﬂuitu,

Por ahora andamos muy escamados con eso del c6—
lera,

Desde que por los telegramas de la prensa averigua—
mos que en la provincia de Valencia hacia estragos el
terrible huesped del Ganges, como todavia llaman al
ctlera algunos gaceilleros, hay quien no vive ni duer
me ni paga con puntualidid 4 la patrona; todo del mis-
mo suslo, por supuesto. A los que todavia usamos
camisa no nos llega ésta al cuerpo; al que mdsy al que

- menos, & todos nos parece que sentimos ciertos retorti-
jones y andamos por ahi mustios y cariacontecidos, co-
mo si pos hubiera faltado la novia, 6 hubiéramos leido
un niimero entero del Barcelona Aiggre, 6 aos hubie-
ran sacado un chalcco mal entallaco.

Pcrque ello parece mentira, pero es cierto: todavia
andan por ¢l mundo gentes sencillas que le lemen al
c6lera de guardarropia que nos sale ahora cada afio;
seres timoratos y apocados que nadan 4 estas fechas en
un mar de ldudanoy 4 quienes los dedcs se les antojan
microbics y los estornudos vémitos y 105 bostezos sin-
tomas premonitorios de la enfermedad.

F i b it

" CONFESION

—Mire Vd., me decia dias pasados uno de éstos,
capitdn de caballeria retirado y sensible él, aunque de
la provincia de Badajoz— cuando ahora llamo 4 alguien
por la calle, 6 le pido 4 un amigo dos pesetas, me gus—
ta que me desatiendan.

— (Que raro! ;¥ por qué?

— Porque en estos tiempos, lo que le conviene & uno
es que no le hagan caso,

De todos modos, el célera, que segun las primeras
noticias tendia 4 hacerse general, ha retrocedido y pa-
rzce haberse estancado, desde que adquiri6 el caracter
de oficial,

Porgue pasa con esta enfermedad lo contrario que
con los individuos de «nuestro valiente y sufrido ejér—
cito» como llaman 4 los militares los supradichos gace-
tilleros. Estos (los individuos del ejército sufride) para
llegar & ser gemerales han de ser primero oficiales y na—
da mas. El colera, por el contrario, no adquiere el ca-
racter de oficial hasta despugs que se ha hecho ge-
neral.

Sea de ello lo que fuere, lo que yo deseo & mis belli-
simas lectoras es que la enfermedad reinante no se fije
en ellas ni en que son hermosas,

Porque sino, corren un peligro, que no corremos los
hombres,

El de que se les declare.

Caxuto DELGADO,

GENERAL

— Aciisome, padre, de...
—¢De qué te acusas, chiquillo?
—iDe que soy un pillo!

—¢Un pillo?
— Lo mismo gre lo oye usté!
—Muchacho, tu desvarias:
;si es imposible & tu edad!..
— Pues no, padre: es de verdad
que peco todos. los dias.

Vive en mi casa una Clara,
morena, viva, graciosa,
jla chiguilla mds hermose
que se ha echado usté 4 la caial

Tiene unos oios gi € €ROjos
dan siempre al que los admira;
unos 0jazos que...

—Mira,
no me hables mds de los ojos.

—La boca es un embeleso;
cuanto yo la alabe es poco.
|Padre, se volvia usté loco
si <lla le diera 4 usté un beso!

La barba es muy redondita
y con una gracia, que..,
iAy, padre, no ha visto usté
una barba mds bonita!

Una barba.,,

—{Bueno, buenol...
— Alto el seno, prominente,
ebiirneo, hermoso, turgente ..

{qué seno, padre, qué seno!
El pié muy breve, menudo..,
— Con que ¢meunudo?
— Chiquito;
padre, jqué pié mds bonito!
{si viera ustél
— (jComo sudol)
Bien, y... ipecais mucho?
—Yo...
Yo sil ‘
—¢Y la pecadora?
¢esa mujer lentadora?
—jElla no ha pscadol
—No?
—|Si ella ignora mis amores!
—iDe veras?
—iLo que eye usté!
—Cémo me hablas tanto de
todos esos pormenores!..,
—Vera usté: yo me levanto
todas las noches...
—(jTunante!)
—Y de su alcoba .lelante,
sin hacer ruido; me planto.
Como ella, padre, es tan pura
y corre siempre el cerrojo,,.
pego mis ojos al ojo
frio de la cerradura:
y alli desnuda, incitante,
aun mas blanca que el armifio

puedo contemplarla...
' - -Nifio,
{bastante, por Dios, bastante!
Y al verla tu, ¢qué haces?
—Qué?
Lo primero.., devoraria,
—:V despues de contemplarla?
—Toma, jfigtirese usté!
—Pero, nifo!. ..
—Sefior cura...
es una deidad, es cosa,..
jasted no sabe lo hermosa
que estd por la cerradural
—Tan bella esta?
—iYa lo creo!
Aprieta sus labios rojos,
muerde, y se ponen sus ojos
himedos por el deseo.
Litele el seno agitado,
balbucea, gime, llora,
suspira enloquecedora,
exhala algin grito ahogado...
y hasta hay dias...
—Si, ya entiendo:
pero, y ti, iqué haces al ver?...
—¢Qué hago? jAy, padre! jqué he de

[hacer?

iLo mismo que estd usté haciendo!

JosE MIGUEL ALMODOBAR.
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{Mire usted que ¢s mucho asvnto
Ahora que los profesores
mandados por el Gobierno
4 Rugat, estdn conformes
en que es célera y muy célera
lo que causa defunciones
en La Puebla, Montiche!vo
y otros pueblos limitrofes,
en Barcelona prohiben
el plan de inoculaciones
que puso Ferrdn en prdctica
con aplauso de Doctores
concienzudos y entendidos...
en esto de imatar hombres,
{Y por quéi jVamos 4 ver!

Si se toman precauciones
para evitar que la cosa
incremento y fuerza tome,
y con dcidos, cloruros

y otras malerias peores,

Yo tengo una novia... Oh!
{Més rical {Si V. la viera!
(Vamos. {51 la viera yo ¢ b

tan bien como yo quisieral)

Pues si; una novia muy rica
que tengo yo.., {Claro estd
que tener.., tener,,, la chica
solita se tiene ya!
Pero, en fin; que es muy preciosa
y nos queremos la mar,
ipero la mar! hard cosa
de... una cosa regular.
Su mamd es una sefora
que de sefiora se pasa
y no quiere por ahora
que me meta yo en la casa,
Si he de verla, neces to
que Elisita salga 4 misa;
(se llama Elisa jAy! [Elisa!
¢verdad que es nombre bonito?)
Y sélo de cuando en cuando
como cosa escepcicnal,
baja un momento al portal
y nos estamos hablando.
Esto ha sido hasta hace pcco;
pero yo, viendo ya un dia,
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DE ACTUALIDAD

4 prevencién desinfectan

las casas y poblaciones,

¢{por qué no Fa de permitirse
4 Ferrdn que fama cobre
introduciendo sus caldos

por y con las iny >cciones?
¢No es un medio preventivo
como otro cualqu.era?... jEntonces
no comprendo por qué causa
se emplean tales rigores!
Ademas: quién se inccula
no sabe a lo que se expone
si acaso prende el dacilus
mal, 6 en malas condiciones?
Pues con su pan se lo coman
si los dacilus que absorve

en lugar de preservarle

le ponen coleriforme,

(Esto creo yo que €s légica,
y #esto se llaman razones,)

LOS INOCENTES

(CAFE CON PAJA)

que s’n verla me volvia
loco, pero vamos, loco,

le hablé serio 4 la mama,
se lo dije, le rogué
y la misma noche ya
fuimos todos al café,

Fuimos 4 la pajareia;

[que noche tan deliciosa!
Elisa estaba hechicera,
hermosa, jpero qué hermosa!

Nos pusimos en el lado
de la Ronda,.. planta baja,

y tomamos café helado
chupando con una paja.

La mam4 jclarc! aburrida
se fué poniendo hecha un lefio
y se nos durmi6 enseguida.
1Se durmié! {Qué hermoso suefo!

Y entre eso y que la noche era
oscura y no habia gente
pasamos divinamente
ajuella noche primera.

Desde entonces hemos ido
a diario al mismo café
y nos hemos divertido
la mar... {Vamos, yo no sél...

Por lo (anto, yo suplico

4 todos esos sefores

que prohiben el sistema

de las moculaciones,

que las 6rdenes que han dado,
sin titubear revoquen,

y den orden 4 las gen:es

que ahora tienen 4 sus 6rdenes
para que Ferrin se pueda
dedicar 4 sus funciones
inoculando el bacilus

sin que nadie se lo estorbe,
Pero en dicha orden, deben
poLer estas prescripciones:
«Solamente se permite.
inocular 4 los hombres,

pues sabido es que 4 las hembras,
sobre tudo, si son jovenes,
les prueba mal el sistema..,
de las incculaciones.

ANTONIO LIMINIANA.

Chupando con la pajita
y haciéndonos el amor,
(y cudnto mwds oscurita
lanoghe, mucho mejor,.})

ino sé lo que hemos gozado
los dos, tante yo como ella!
No tomamos desde aquella
n¢ che mds que café helado,

y el dia que alli no vamos,
apesar que son los menos,
no comemos ni cenamos
de la pena que tenemos,

Y miren utedes si es
verdad y lo que ella siente
tambien no ir, que hace ya tres
dias, tres precisamente,

que al café no vamos ya
porque cuasi medio en guasa
convenciendo 4 la mama
me he metido yo en la casa,

Y ayer me dijo, anles de irse
i dormir la pobrecilla,
que ella no puede dormirse
el dia que no hay pasilla.

GALf (MaTfAS).
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Siguen 4 estas cuatro, los doce meses del afio, que acahardn por levantar..,
piblico.

el espiritu del

OTRA DE TANTAS, ror «MECACHIS EL CHISME

t. Elargumento es este:

8. ¥ por ultimo las
Cuatro estaciones, que
cantardn un cuarteto

1 fi i 5 2 26
Rompen la marcha los dias, vestidos segiin el presente figurin. Sale primero el dia 1. | luego el dos, y asi sucesivamente, hasta |es 365
di:Q del afio, Esto, como comprenderd cualquiera, es de muocho interés.

6. Y Pm ultimo, el cuarto menguante, Esto es de poco efecto,
pero en las Revistas por mucha paja que se meta, no importa,

10. Cuando cante 1r. Yfinalmente, cuan-

el Verano, hasta puede do cante el Otofio, se sen- 12, Con lo cual se caén todas las h]ojzs Yoo ]Tucho me en-
con musica imitativa. 9.' Cuando cante la Prima. oirse el oleaje del Can. tirdin en la misica los pri- gafio, 6serd un éxito archimonumental. ;Qué tal?
Cuandocante el Invier. vera, la misica figurard los tdbrico, meros vientos.
no, la orquesta imitard trinos de las aves parleras. -
que meva,
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6 EL CHISME

EL GATO DE LILI

jQué hermosa era la pequefiuela Lili, la hija de Jua—
na Ariaza!l Cuantos amigos - y eramos muchos—ibamos
4 visitar 4 su mamd en el pequefio ckalet que habitaba
en el Paseo de Gracia, gozdbamos lo indecible jugando
con aquella traviesa y encantadora chiquilla de doce
anos.

Juana, Ja madre de Lili, sentia porsu hija una de
esas afecciones que pudiéramos Lamar feroces, mezcla Ge
amor maternal, puro y santo, y de carifio seasual 4la
hermosura de su hija, sobte la cual—al fin mujer alegre
y cortesana—parecia tener determinadas miras para el
porvenir, Nada habia en el mundo bastante elegante
para su Lili, La seda, el raso, el terciopelo, los encajes,
contribufan 4 formar riquisimos tocados. destinados 4
realzar la figura del mds gentil cuerpecito que paseaba
las calles de Barcelona,

A fuerza de cuidados, de atenciones, de celo siempre
vigilante y carifioso, habia logrado Juana evitar todo
golpe, toda rezadura, que en lo mas minimo pudiera
afear 4 su hija. Y asi aquel cuerpo intacto, limpio, im—
pecable, se habia conservado puro y sin mancha como
el dia de su nacymiento,

Por esta razén queria Juana deshacerse del Monin,
un hermoso gato de Angola, blanco, con ojos verdes,
que con paso menudo 'y reposadu jaseaba continua-
mente las habitaciones de la casa,

Creo que fué Victor Hugo quien dijo que Dios habia
creado al gato para proporcionar al hombre el placer
de poder acariciar al tigre. Lili no sabia una palabra
de esto; facil es que no supiera que Victor Higo habia
existido en el mundo; pero es lo cierto que en acariciar
al Monir encontraba ella cierta delicia, cierto placer no
bien definido ni comprendido, pero que la seducia y
arrebataba, Y cuando el animalito, bajo la presién de
la mano de su ama, se estiraba lentamente arqueando
el lomo, y miraba 4 Lili con aquellos sus ojos verdes
en que se retrataba claramente una suprema dicha,
Lili, que experimentaba por decirlo asi, el pressnti—
miento de la caricia sensual, gozaba también deslizan-
do suavemenie su mano fina y pequefia desde la nuca
y el lomo del animal hasta la cola, que el Monin ende-
rezaba verticalmente # manera de penacho triunfal,

Y & esto era 4 lo que Juana temin. Euncontraba ella
la situacién vao tanto péligrosa | ara Lili. Un gato siem-
pre es un gato y asi como un enamorado hubiera, en
circunstancias anilogas, acariciado aquella mano que
tanto bien le hacia, Monin podia probar su gratitud
propinando 4 su ama un araflazo que afeara de una
manera lastimosa su cuerpo 6 desfigurara su fiso—
nomia,

Intenté deshacerse del Monin, pero fué en vano.
Tuvo que ceder ante la tristeza, casi la desesperacién
de Lili, Busc6 entonces un ardid que le proporcionara
el medio de evitar lo que temia y por iltimo crey6 ha-
berlo encontrado.

~—Mira, dijo un dia 4 su hija. ;Sabes 4 lo que te ex-
pones acariciando al Monin? A volverte gato como €l
Es el castigo que Dios impone4 lasnifias que, al llegar
4 tu edad, hacen lo que tuhaces. Undia, sicontinius
como hasta aqui, te mirards al e:pejo y en lugar de esa
hermosa cobecita rubia que ahora se refleja en la luna,
encontrards una cabeza de gato, velluds y bigotuda co-
mo la del Monin, y entonces yo tendré dos gatos... pero
ya no tendré hija,

— Pero...

—Si lo dudas, pregintaselo al Sr. Doy. El telo
dird,

El sefior Doy (que soy yo, para servir 4 Vdes.) habia
dado por aquel entonces, y por razones que la galante-

ria y la discrecion me prohiben revelar, en opinar
siempre de acuerdo con Juana. De manera que Lili,
que tenia en mi absoluta confianza, crey6 4 piés junti-
llas lo de la transformacién, que yo afirmé de la mane-
ra mds rotunda y categérica.

Desde aquel dia el Monin buscé en vano las caricias

que tanto bien le hacian y 4 que tan acostumbrado es—
tzba, Lili le miraba cudndo serio y meditabundo pare—
cia €l pedirle cuenta de aquella su mudinzay triste,
casi llorosa, le cojia en brazos y le hablaba como si
posible foera que él la entendiese.

—No puedo, hijito, no puedo. Me volveria gato, co-
mo ti. Y ya ves ui que facha haria yo de gata. Yo que-
rria, querria acariciarte... pero no puedo.

En tanto el tiempo pasaba, Liil crecia y Juana, su
madre, se felicitaba por aquel inocente ardid que habia
hecho desaparecer sus temores, :

Sin embargo, para Lili la tentaci¢n era ya azaz vio-
lenta y una noche en que M. nin le habia pedido con
conmovedora insistencia las caricias de otro tiempo, la
pobre Lili no pudo contenerse y antes de acostarse,
con su blanca mano, ahora larga y bien formada, po-
sada suavemente en el lomo del gato que deliraba de
placer, reanud6 los pases magnéticos, los cosquilleos
en la frente, aquellas frotaciones alrededor de Jas pun-
tiagudas orejas, agotando por la dluima vez— porque,
eso si, serfa la dltima vez— todo el arsenal de arreba-
tadoras caricias.

Arqueando de nuevo el lomo en semicirculo, ende-
rezdabase el gato sobre sus patas, erguida ia cola, ense-
fidndo 4 medias los blancos colmiilos con sonrisa de
placer felino, clavando las aceradas ufias en la seda del
sofd.

Terminado aquel delicioso rato, precipitése Lili, pre-
sa de remordimientos, hicia el espejo, para cerciorarse
de que ningiin cambio se habia operado en su fisono—
mia, {Ah! no, aquella hermosa cabeza rubia y sonrosa-
da, de labios sensuales y miradas ardientes y perversas,
continuaba siendo la misma. Su mamd y el sefior Doy
la habian enganado,

Sin embargo, algo intranquila adn, en lugar de acos-
tarse, como tenia por costumbre, ocurridsele pasar una
revista general de su cuerpo, para llevar 4 su 4nimo el
convencimiento de que, en castigo 4 su desobediencia,
no habia sufrido ninguna metamérfosis.

Encendi6 entonces los dos candelabros del tocador
y dejando resbalar por su cuerpo la camisa, irguiése
ante el espejo en el apogeo de su hermosura,

De repente dié un grito terrible, En ciertas partes
de su esbelto cuerpo, antes blanco y satinado, veiase
ahora una como ligera sombra de rubias y nacientes
hebras de seda. Bajo Jos brazos habia ya dos pequefias
y tupidas motas de pelo. jHorror! (Em;ezaba la trans-
formacién! jAh! ya su mama se lo habia pronosticado:
«te convertiras en un peludo gato de Angola, bigotudo
como el Monin.» (Qué hacer? {Dios mio! ;qué haces?

Ahogdadola los fuerles latidos del corazén, precipi-
tése en la habitacién de su madre gritando entre so-
llozos:

—iMama! jmamé! sdlvame jpor Dios!

—-¢Qué te pasa, hija mia? exclamé Juana esirechando
entre sus brazos 4 su hija y palideciendo de temor.

~—Que te he desobedecido acariciando al gato y..,

—¢Y te ha arafado? jhija mia! jte habri desfigu-
rado!

—No, mamd; pero tus predicciones se han cum-
plido. Mira, mira. Me voy convirtiendo en gatol

Yconfusa y ruborosa, deshecha en un mar de ldgri-
mas, mostraba 4 su madre su cuerpecito sembrado en
ciertos sitios de una naciente vegetacion.,

Libre Juana entonces de aquel peso que la oprimia,
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rompi6 en éstridentes carcajadas que resonaban en la
habitacién come una cascada de perlas.

vertirte en gato... es preciso que caces todavia algunos
ratones,

—Tranquilizate, hiju mia; eso no es nada. Para con-

Dice usté en la «introduccién»
de su CHISME, sefior mio,
que no trae la misién
de llenar ningtin vacio.

Pues si tiene esos resabics
ipor qué lo publica usté?
+A que nos pone en los labius
su CHisyi? Vamos ;4 que?

¢Piensa usted que la mujer
se contenta con reit?

La mujer quiere leer
y tambien quiere escribir.

Ni la intumida el trabajo

ni el cansancio la intimida.

REMITIDO

SENOR DIRECTOR

¢Por qué hemos de estar debajo
del hombre toda la vida?
Ya hemos sufrido bastante
y ¢s fuerza que nos venguemos
y con EL CHISME delante
al CHISME nos ac. jemos,
#Sus columnas nos ofrece?
Pues le daremos matraca
al hombre que se envanece
cuando 4 una mujer ataca.
Esto en la suposicion
de que sea nuestro «Ecos
y varie de opinién
en lo reference al hueco.

Arreglado 4 Li escena espafiola por

T Doy

Pues siro, aun con pesadumbre,
en cuanto EL CHISME veamos,
6 lo echamos 4 la lumbre
6 4 los perros sé lo echamos,

Firis.

P. D,—Creo que la cosa tiene
bastante color... local,
vea usted si le conviene
porquesi 4 Vd. bien le viene
no me viene 4 mi muy mal.

CHISMES Y CUENTOS

Hemos recibido una infinidad de felicitaciones y ad-
hzsiones de lectoras entusiastas de EL CHISME, algu-
na de las cuales en un rapto de entusiasmo llega &
ofrecernos su corazén y que sé yo cuantas cosas mis;
al contrario de otras que nos piden por novios 6 por
cualquier cosa los chicos mds guapos de la redaccién
de EL CHISME (todos los somous).

Procuraremos complacerlas.

Lo maloes que sontantas, que por muchos esfuerzos
que hagamos el CHISME no va 4 poder cumplir con
todas,

En la imposibilidad de contestarlas particularmente,
desde el nimero proximo y dentro de la seccion de
correspondencia, abriremos una seccién dedicada exclu-
sivame¢nte 4 ellas.

Si entre tanto las que tengan mds prisa quieren pa-
sarse por la redaccién ya saben que tenemos siempre
4 su disposicién el CHISME,

e

Sefior Mansi: Porque no
dispongo casi de tiempo
no puede darle 4 usté el CHISME
un rapapolvo soberbio.

4Que si tengo alguna queja?
jHombre! {Vaya si la tengo!
¢No es este el 2.° nimero
del CHISME? Bien, ¢Y el primero
no tuvo que salir antes
y pasar por el correo?, .,

jPues ya vé usted si & estas horas
se puede hacer juramento
de gu= dindole & usté un palo
se le dd con fundamento!

e

La Semana Comica dd cuenta de nuestra aparicién y
despues de devoivernos galantemente el saludo, dice
que o se atreve 4 recomendar EL CHISME... porque es
demasiado verde.

jMuchas gracias, sefijral

Un poco mas verde que V. pero...

En este mundo en rigor
nada es verdad ni mentira;
todo es segun el color...
de latinta en gque se tira.

=%

Segiin las i timas noticias de los periédicos, la epi—
demia decrece. Pero... no lo crean Vdes. Todavian an—
dan por ahi las comisiones cobrando dietas.

e

La mujer de Marcos Limo,
4 quien ya he visto con varios,
cada vez que a ella me arrimo
me dice que uno es su primo..,
jSu... primo,.. los comentarios!

e

¢{Qué creian Vides? Qué porque hace tan poco tiem—~
po que hemos venido al estadio de la prensa (!) dbus.
car ¢/ perre, no se iban 4 acordar de nosotros los afia~
cionados al culto de las musas 'y no se iban 4 tirar al
CHISME en cuanto pudieran?

Pues, no sefor. jComo que ha habido individuo del
floreciente gremio de ultramarinos del reino, que se ha
arrancade en papel de envolver chocolate con un poe-
ma alusivo & Perel que no cabe en ¢l submarino!

1Y eso que siendo EL CHIsME 6rgano de las sefiords,
no nos atrevimos en ¢l primer nimero a ponerlo 4 la
disposicién de los hombres por modestia!

Imp. de Calzada & Hijo, Arco del Teatro, 9, (pasaje)

1 Hemos recibido esta pn:m. que insertamos, entre otras razones, para suplicar 4 su autor, 6 autora que en lo sucesivo firme con 111
nombre y apellido toda compesicién que nos mande, Lo cual quiere decir que noinsertaremos cor.posicion alguna que venga firmada con

pseuddénimo.
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CASO SOSPECHOSO, PoR CILLA |

N “ sy

ﬁ)

[Ctelos! [Mi esposal {Gran Dios!
(El 1a mira.., y lleva dc‘u)

ot Do T TRREY e
EL CHISME

ORGANO DE LAS SENORAS

PERIODICO SEMANAL, LITERARIO, FESTIVO. ILUSTRADO
Se publica los martes y colaboran en él los mejores escritores y los més

renombrados dibujantes

NO ADMITE SUSCRIPCIONES

PRECIOS DE VENTA:
Nimero suelto. . . . 10 céntimos.
e i ——
3 Id. atrasado.. . . 28 <

REDACCION Y ADMINISTRACION
imprenta Militar de Calzada é Hijo, Arco del Teatro, 9, pasaje.

HORAS DE DESPACHO

DE TRES A CINCO DE LA TARDE, TODOS LOS DIAS LABORABLES
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